Irak

Umowa miedzy Polska Rzeczgpospolita Ludowg a Republikg Iraku o pomocy prawne;j i
sgdowej w sprawach cywilnych i karnych

z dnia 29 pazdziernika 1988 r. (Dz.U. 1989 Nr 70, poz. 418)

W imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
PREZYDENT POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWE)
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 29 pazdziernika 1988 r. zostata podpisana w Bagdadzie Umowa miedzy Polska
Rzeczgpospolita Ludowa a Republika Iraku o pomocy prawnej i sgdowej w sprawach
cywilnych i karnych w nastepujgcym brzmieniu:

UMOWA

miedzy Polskg Rzeczgpospolita Ludowg a Republika Iraku o pomocy prawnej i sagdowej w
sprawach cywilnych i karnych.

Polska Rzeczpospolita Ludowa i Republika Iraku,

kierujgc sie wspdlnym celem utrzymania dalszego rozwoju i pogtebienia stosunkdéw przyjazni
taczacych obydwa kraje oraz pragngc zaciesni¢ je poprzez ustanowienie skutecznej
wspotpracy w dziedzinie prawnej i sgdowej,

postanowity zawrzec¢ niniejszg umowe i w tym celu wyznaczyty jako swych petnomocnikdéw:
Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej - dra Jana Brola,
Prezydent Republiki Iraku - dra Abdul Razaka Abdul Wahada,

ktorzy po wymianie swych petnomocnictw, uznanych za dobre i sporzadzone w nalezytej
formie, uzgodnili, co nastepuje:

Rozdziat I. Postanowienia ogdlne.

Artykut 1. Zakres ochrony prawne;j.

1. Obywatele Umawiajgcych sie Stron korzystajg na terytorium drugiej Strony z takiego
samego traktowania w dziedzinie wymiaru sprawiedliwosci jak jej obywatele. W tym celu
beda mieli swobodny dostep do sadéw i innych witasciwych organéw wymiaru
sprawiedliwosci i bedg mogli wystepowac przed nimi na tych samych warunkach i w tej
samej formie, przewidzianych przez obowigzujgce ustawodawstwo, co jej obywatele.

2. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie rowniez do oséb prawnych utworzonych zgodnie z
prawem Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium majg swa siedzibe.



Artykut 2. Zwolnienie od zabezpieczenia kosztow procesu. Od obywateli jednej z
Umawiajgcych sie Stron, ktérzy wystepujg przed organami sgdowymi drugiej Umawiajgcej
sie Strony, nie mozna zadad zabezpieczenia kosztéw procesu ani ztozenia do depozytu z tego
tylko powodu, ze sg cudzoziemcami lub ze nie majg na terytorium tej Umawiajgcej sie Strony
miejsca zamieszkania lub pobytu, jezeli majg miejsce zamieszkania lub pobytu na terytorium
drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 3. Tryb porozumiewania sie. W celu stosowania postanowien niniejszej umowy i
jezeli nie stanowi ona inaczej, organy sgdowe obu Umawiajgcych sie Stron porozumiewajg
sie miedzy sobg za posrednictwem Ministerstwa Sprawiedliwosci lub Prokuratury Generalnej
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Ministerstwa Sprawiedliwosci Republiki Iraku - droga
dyplomatyczna.

Artykut 4. Jezyk urzedowy. Whnioski o udzielenie pomocy prawnej oraz dotgczone do nich
dokumenty przesyta sie w jezyku wzywajgcej Umawiajacej sie Strony wraz z ttumaczeniem
na jezyk wezwanej Umawiajgcej sie Strony lub na jezyk angielski. Wezwana Umawiajaca sie
Strona przekazuje dokumenty sporzgdzone w wykonaniu wnioskéw o udzielenie pomocy w
jezyku wiasnym wraz z ttumaczeniem na jezyk wzywajgcej Umawiajacej sie Strony lub na
jezyk angielski.

Artykut 5. Wspotpraca w zakresie prawa i wymiaru sprawiedliwosci. Umawiajgce sie Strony
przekazujg sobie wzajemnie na wniosek akty prawne, komentarze i publikacje z zakresu
prawa i wymiaru sprawiedliwosci, jak réwniez dokonujg wymiany doswiadczen w tym
zakresie. Szczegotowe zasady i tryb tej wspodtpracy zostang okreslone przez Ministra
Sprawiedliwosci lub Prokuratora Generalnego Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej i Ministra
Sprawiedliwosci Republiki Iraku.

Rozdziat Il. Wykonywanie pomocy prawnej.

Artykut 6. Udzielanie i zakres pomocy prawne;j.

1. Umawiajgce sie Strony zobowigzujg sie do wzajemnego udzielania sobie pomocy prawnej
w sprawach cywilnych, handlowych, z zakresu prawa osobowego, rodzinnego i w sprawach
karnych.

2. Pomoc prawna obejmuje dokonywanie okreslonych czynnosci procesowych, a zwtaszcza
doreczanie dokumentdow, dokonywanie przeszukan, zajecie i wydanie dowoddw, ekspertyzy,
przestuchiwanie podejrzanych i oskarzonych, przestuchiwanie stron, swiadkéw i biegtych,
ogledziny miejsca oraz wydawanie 0sdb.

Artykut 7. Doreczanie pism urzedowych i przestuchiwanie przez przedstawicielstwa
dyplomatyczne i urzedy konsularne. Umawiajgce sie Strony sg uprawnione do
bezposredniego dokonywania przez swe przedstawicielstwa dyplomatyczne lub urzedy
konsularne, doreczen pism sgdowych i pozasgdowych wtasnym obywatelom, przebywajgcym
na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony, oraz przestuchiwania ich w charakterze stron,
Swiadkow i biegtych, pod warunkiem, ze zgodzg sie na przyjecie pism oraz na przestuchanie.
Artykut 8. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej. Wniosek o udzielenie pomocy prawnej
powinien zawiera¢ nastepujgce dane:

a)

oznaczenie organu, od ktérego pochodzi pismo,

b)

przedmiot i podstawe wniosku,

c)



w miare mozliwosci tozsamosé i obywatelstwo osoby, o ktérg chodzi, w jakim charakterze
uczestniczy w postepowaniu, jej zawdd, miejsce zamieszkania lub pobytu; w odniesieniu do
0s0b prawnych - ich nazwe i siedzibe,

d)

nazwisko, imie i adres osoby, ktérej pismo ma by¢ doreczone,

e)

nazwiska, imiona i adresy przedstawicieli stron, jezeli przedstawiciele stron wystepujg w
sprawie,

f)

niezbedne dane dotyczace przedmiotu wniosku, okolicznosci wymagajgce przeprowadzenia
dowodu i jezeli trzeba, pytania, ktére nalezy zadac $wiadkom i biegtym,

g)

odcisk pieczeci urzedowej.

Artykut 9. Wykonanie wniosku o udzielenie pomocy prawnej.

1. Jezeli adres osoby, ktéra ma by¢ wezwana w charakterze swiadka lub ma przyja¢ pismo,
jest niedoktadny lub niewtasciwy, organ wezwany podejmie witasciwe czynnosci w celu
przestuchania swiadka lub doreczenia pisma.

2. Jesli organ wezwany nie jest wifasciwy do wykonania wniosku, przekaze go z urzedu
organowi wtasciwemu, zawiadamiajgc o tym organ wzywajgcy.

Artykut 10. Prawo wtasciwe dla wykonania wniosku.

1. Przy wykonywaniu wniosku o udzielenie pomocy prawnej organ wezwany stosuje przepisy
swego prawa wewnetrznego. Organ wezwany moze jednak na wniosek wzywajacej
Umawiajgcej sie Strony zastosowal przepisy procesowe tej Strony, jezeli nie sg one
sprzeczne z prawem wezwanej Umawiajgcej sie Strony.

2. Na wniosek organu wzywajgcego organ wezwany zawiadomi we wtasciwym czasie organ
wzywajgcy o miejscu i dacie udzielenia pomocy prawne;j.

3. Dowdd doreczenia pism sporzadza sie zgodnie z przepisami prawa wewnetrznego
wezwanej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 11. Niemoznos¢ wykonania wniosku. Jezeli wniosek o udzielenie pomocy prawnej nie
mogt zosta¢ wykonany, Strona wezwana powiadomi o przyczynach Strone wzywajgcg i
zwrdci jej wniosek oraz zatgczone do niego dokumenty.

Artykut 12. Koszty pomocy prawnej. Koszty zwigzane z zatatwianiem wnioskéw o udzielenie
pomocy prawnej ponosi wezwana Umawiajgca sie Strona.

Artykut 13. Odmowa udzielenia pomocy prawnej. Mozna odmowi¢ udzielenia pomocy
prawnej, jezeli Strona wezwana uzna, iz jej udzielenie moze zagraza¢ suwerennosci,
bezpieczenstwu, porzagdkowi publicznemu lub innym istotnym interesom jej kraju.

Artykut 14. Zwolnienie od legalizacji. Dokumenty urzedowe, sporzadzone przez wifasciwy
organ na terytorium jednej z Umawiajacych sie Stron i opatrzone pieczecig urzedowg, beda
zwolnione od legalizacji dla wywarcia skutku na terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Rozdziat Ill. Bezptatne zastepstwo procesowe. Zwolnienie od optat albo ich obnizenie.

Artykut 15. Zwolnienie od kosztéw sgdowych. Obywatele jednej z Umawiajgcych sie Stron
korzystaja na terytorium drugiej Strony w tej samej mierze i na tych samych warunkach z
bezptatnego zastepstwa procesowego, zwolnienia od kosztéw sgdowych Iub optat
skarbowych albo ich obnizenia, co obywatele tej Strony, z uwagi na ich sytuacje materialna.
Artykut 16. Zaswiadczenie o sytuacji materialnej.



1. Zaswiadczenie dotyczgce sytuacji materialnej konieczne dla uzyskania zwolnien
przewidzianych w artykule 15 wydaje wtasciwy organ tej z Umawiajgcych sie Stron, na ktérej
terytorium zamieszkuje lub przebywa osoba zainteresowana.

2. Jezeli osoba ta ma miejsce zamieszkania w panstwie trzecim, zaswiadczenie powyzsze
wydaje przedstawicielstwo dyplomatyczne lub urzad konsularny tej Umawiajacej sie Strony,
ktdrej ta osoba jest obywatelem.

Artykut 17. Utatwienia w przekazywaniu wnioskow.

1. Jezeli obywatel ktérejkolwiek z Umawiajgcych sie Stron, przebywajacy na terytorium
jednej Umawiajgcej sie Strony, pragnie korzysta¢ przed organem sgdowym drugiej
Umawiajgcej sie Strony ze zwolnien przewidzianych w artykule 15, moze ztozy¢ wniosek do
organu sgdowego tej Umawiajgcej sie Strony, na ktorej terytorium przebywa.

2. Organ sadowy, do ktorego zgodnie z ustepem 1 ztozony jest wniosek, powinien
spowodowac przettumaczenie wniosku, zaswiadczenia przewidzianego w artykule 16 i, w
razie potrzeby, innych zatagczonych dokumentow.

3. Organ sadowy, do ktérego wptynat zgodnie z ustepem 1 powyzszy wniosek, przesle go
wraz z zaswiadczeniem przewidzianym w artykule 16 i wszystkimi zatgczonymi dokumentami
do wiasciwego organu sadowego drugiej Umawiajgcej sie Strony.

Artykut 18. Rozstrzyganie o przyznaniu zwolnienia od kosztéw. Organ sgdowy, ktdry ma
rozstrzygngé¢ wniosek o przyznanie zwolnienia od kosztéw i zwolnienia przewidziane w
artykule 15, wydaje postanowienie zgodne ze swym prawem wewnetrznym i moze zwrocic¢
sie o dodatkowe wyjasnienia do organu panstwa, ktérego osoba zainteresowana jest
obywatelem.

Rozdziat IV. Ochrona swiadkow i biegtych.

Artykut 19. Immunitet $wiadkéw i biegtych. Swiadek lub biegty, ktéry stawi sie na wezwanie
przed organami sgdowymi Strony wzywajgcej, nie moze byé, niezaleznie od obywatelstwa,
$cigany, zatrzymany, wieziony lub poddany innym ograniczeniom wolnosci osobistej na
terytorium tej Strony w zwigzku z przestepstwem bedgcym przedmiotem sprawy, w zwigzku
z ktérg zostat wezwany, lub za inne przestepstwo popetnione przed jego wyjazdem z
terytorium wezwanej Strony ani tez w zwigzku z jego zeznaniami w tej sprawie.

Artykut 20. Zakres ochrony.

1. Ochrona przewidziana w artykule 19 ustaje, jezeli Swiadek lub biegty, ktéry maégt opuscié
terytorium Strony wzywajgcej w terminie dwudziestu dni od chwili, gdy organy sgdowe
powiadomity go, ze jego obecno$¢ nie jest juz konieczna, pozostat mimo to na tym
terytorium. Do terminu tego nie wlicza sie czasu, w ktéorym swiadek lub biegly nie modgt
opusci¢ terytorium Strony wzywajgcej z przyczyn niezaleznych od jego woli. Ochrona taka
ustaje rowniez wtedy, gdy swiadek lub biegty po opuszczeniu tego terytorium dobrowolnie
zZnoOw nan powracit.

2. Jezeli wyniknie potrzeba przestuchania w charakterze swiadkéw lub biegtych osdb
pozbawionych wolnosci na terytorium drugiej Strony, organy wymienione w artykule 3 mogg
zezwoli¢ na przekazanie ich na terytorium Strony wzywajgcej, pod warunkiem ze osoby te
beda nadal pozbawione wolnosci i zostang odestane z powrotem w najkrétszym czasie po
przestuchaniu. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie odpowiednio.

3. Koszty podrézy i pobytu Swiadkéw lub biegtych pokrywa Strona wzywajaca wedtug
przepisdw obowigzujgcych w panstwie, na ktérego terytorium czynno$é procesowa ma



miejsce; na zgdanie Strona wzywajgca wyptaca swiadkowi lub biegtemu zaliczke na pokrycie
catosci lub czesci kosztow podrozy.

Rozdziat V. Uznawanie i wykonywanie orzeczen sagdowych i orzeczen sagdéw polubownych.

Artykut 21. Orzeczenia podlegajgce uznaniu lub wykonaniu. Kazda z Umawiajgcych sie Stron
uzna i zezwoli na wykonanie na swym terytorium nastepujgcych orzeczen wydanych na
terytorium drugiej Umawiajgcej sie Strony i wykonalnych zgodnie z przepisami prawa
wewnetrznego tej Strony:

a)

prawomocnych orzeczen sgdowych wydanych w sprawach cywilnych,

b)

prawomocnych orzeczen sadowych wydanych w sprawach karnych, dotyczacych
naprawienia szkody i wydania rzeczy,

c)

ugdd sadowych w sprawach cywilnych.

Artykut 22. Warunki uznawania i wykonywania orzeczen.

1. Orzeczenia sgdowe, o ktérych mowa w artykule 21, podlegajg uznaniu i wykonaniu na
terytorium Umawiajacej sie Strony, gdzie zada sie ich uznania lub wykonania, z wyjatkiem
wypadkow, o ktérych mowa w ustepie 2.

2. Uznania i wykonania orzeczenia sgdowego odmawia sie, jezeli:

a)

wedtug prawa Umawiajacej sie Strony, na ktdrej terytorium orzeczenie ma by¢ uznane lub
wykonane, organ sadowy tej Strony jest wytgcznie wtasciwy dla osgdzenia sprawy,

b)

uznanie lub wykonanie orzeczenia bytoby sprzeczne z ustawodawstwem wewnetrznym lub
porzadkiem publicznym Strony, na ktorej terytorium ma nastgpic¢ uznanie lub wykonanie,

c)

zostato wczesniej wydane przez organ sgdowy Umawiajgcej sie Strony, na ktorej terytorium
orzeczenie ma by¢ uznane lub wykonane, orzeczenie korzystajgce z powagi rzeczy osgdzone;j
w sprawie miedzy tymi samymi stronami, o ten sam przedmiot i na tej samej podstawie lub
jezeli postepowanie w tej samej sprawie toczy sie przed sgdem wezwanej Umawiajacej sie
Strony,

d)

strona przegrywajgca, ktéra nie stawita sie na rozprawe i dopuscita do wydania wyroku
zaocznego, nie zostata nalezycie wezwana przed wtasciwy organ sgdowy zgodnie z procedura
Umawiajgcej sie Strony, na ktorej terytorium orzeczenie zostato wydane.

Artykut 23. Wniosek o uznanie lub stwierdzenie wykonalnosci.

1. Wniosek o uznanie lub stwierdzenie wykonalnosci moze by¢ ztozony w organie sgdowym,
ktory orzekat w pierwsze] instancji i ktory przekaze go organowi sgdowemu drugiej
Umawiajgcej sie Strony za posrednictwem Ministerstw Sprawiedliwosci obu Umawiajgcych
sie Stron lub moze by¢ ztozony bezposrednio przez zainteresowang strone we wtasciwym
organie sgdowym Strony, na ktdrej terytorium zada sie uznania lub wykonania.

2. Do wniosku nalezy dotaczyc¢:

a)



uwierzytelniony odpis orzeczenia sadowego lub ugody sgdowej wraz z zaswiadczeniem
stwierdzajgcym, Ze orzeczenie to jest prawomocne i wykonalne, jezeli elementy te nie
wynikajg z samego orzeczenia,

b)

zaswiadczenie stwierdzajace, ze strona przegrywajaca byta prawidfowo wezwana zgodnie z
prawem Strony, na ktérej terytorium orzeczenie zostato wydane,

c)

ttumaczenie wyzej wymienionych dokumentéw oraz ttumaczenie wniosku, jezeli nie zostat
on sporzadzony w jezyku Strony, na ktérej terytorium orzeczenie ma zosta¢ uznane lub
wykonane.

3. Zezwolenie na wykonanie wydaje wtasciwy organ Strony, na ktorej terytorium ma nastgpic
wykonanie zgodnie z przepisami prawa wewnetrznego tej Strony.

Artykut 24. Zakres badania orzeczenia. Organ sgdowy, przed ktdrym toczy sie postepowanie
o uznanie lub zezwolenie na wykonanie, ogranicza sie do zbadania, czy spetnione zostaty
warunki przewidziane w artykutach 21 i 22. Jezeli warunki te zostaty spetnione, organ ten
zezwoli na uznanie lub wykonanie.

Artykut 25. Prawo wtasciwe. Organy Umawiajgcej sie Strony, na ktérej terytorium ma miejsce
wykonanie orzeczenia, stosujg przy wykonaniu wtasne prawo, jezeli postanowienia niniejszej
umowy nie stanowig inaczej.

Artykut 26. Uznawanie orzeczen z mocy prawa. Prawomocne orzeczenia sadowe jednej z
Umawiajgcych sie Stron w sprawach dotyczgcych stanu cywilnego jej wtasnych obywateli
uznaje sie z mocy prawa na terytorium drugiej Strony bez przeprowadzania postepowania o
uznanie.

Artykut 27. Wykonywanie orzeczen o kosztach procesu.

1. Jezeli na strone zwolniong z obowigzku zabezpieczenia kosztéw procesu na podstawie
artykutu 2 natozony zostat prawomocnym orzeczeniem obowigzek zaptacenia tych kosztéw
drugiej stronie, orzeczenie to na wniosek osoby zainteresowanej wykonuje sie na terytorium
drugiej Strony bezptatnie.

2. W razie natozenia na obywatela jednej z Umawiajgcych sie Stron obowigzku zaptaty
kosztéw naleznych sgdowi drugiej Umawiajgcej sie Strony, sad ten zwrdci sie do wtasciwego
sgdu Umawiajgcej sie Strony, na ktdrej terytorium zamieszkuje dtuznik, z wnioskiem o
éciggniecie tych kosztéw. Sciagniete kwoty zostang przekazane przedstawicielstwu
dyplomatycznemu lub urzedowi konsularnemu drugiej Umawiajacej sie Strony.

3. Do wnioskoéw przewidzianych w ustepach 1 i 2 dotgcza sie uwierzytelniony odpis czesci
wyroku ustalajgcej wysokos¢ kosztéw, zaswiadczenie stwierdzajace, ze wyrok jest
prawomocny, oraz ttumaczenie tych dokumentow.

4. Organ, ktory zezwala na wykonanie orzeczen przewidzianych w ustepach 1 i 2, ogranicza
sie do sprawdzenia, czy spefnione zostaty warunki stwierdzajgce, ze orzeczenie jest
prawomocne i podlega wykonaniu.

Artykut 28. Uznawanie i wykonywanie orzeczen sadow polubownych. Orzeczenia sgdéw
polubownych w sprawach cywilnych i handlowych, wydane na terytorium jednej
Umawiajgcej sie Strony, zostang uznane i zezwoli sie na ich wykonanie na terytorium drugiej
Strony zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tej Strony i jezeli speftnione zostang
warunki przewidziane w artykutach 22 i 23, w takim zakresie, w jakim majg one
zastosowanie do orzeczen sgdow polubownych.

Artykut 29. Wywoz przedmiotow i przekazywanie sum pienieznych. Stosowanie przepiséw o
zezwalaniu na wykonanie orzeczen sgdowych, orzeczen sgdéw polubownych oraz ugdd



zawartych przed organami sgdowymi nie moze narusza¢ prawa Umawiajgcych sie Stron
dotyczgcego przekazywania sum pienieznych oraz wydawania przedmiotéw uzyskanych z
egzekucji.

Rozdziat VI. Wydawanie oséb i sciganie karne.

Artykut 30. Obowigzek wydania.

1. Umawiajace sie Strony zobowigzuja sie do wydawania sobie wzajemnie na zasadach i pod
warunkami okreslonymi przez ponizsze artykuty oséb, ktére przebywajg na terytorium
jednego z dwdch panstw i sg $cigane za przestepstwo lub poszukiwane w celu odbycia kary
wymierzonej przez organy sgdowe Strony wzywajgcej. Wydanie moze nastgpi¢ jedynie
wowczas, gdy czyn zarzucany lub za ktory osoba, ktdrej wydania sie zgda, zostata skazana,
jest uznany za przestepstwo przez prawo wewnetrzne obu Umawiajgcych sie Stron.

2. Podlegajg wydaniu osoby Scigane za czyny, ktére wedtug prawa obu Umawiajacych sie
Stron zagrozone sg karg pozbawienia wolnosci co najmniej 2 lat lub karg surowsza. Jesli
wydania zada sie w celu wykonania kary, nastepuje ono tylko wéwczas, gdy orzeczona kara
Wynosi co najmniej 6 miesiecy pozbawienia wolnosci.

3. Jezeli wniosek dotyczy kilku czynéw, z ktérych kazdy jest karany przez prawo obu
Umawiajgcych sie Stron, i jezeli nie wszystkie sposrdd nich spetniajg warunek dotyczacy kary,
o ktorej mowa w ustepie 2, wniosek o wydanie uwaza sie za uzasadniony co do wszystkich
objetych nim czyndéw.

Artykut 31. Osoby nie podlegajgce wydaniu. Nie podlegaja wydaniu:

a)

osoby, ktore w chwili otrzymania wniosku o wydanie sg obywatelami Strony wezwanej,

b)

osoby, ktore otrzymaty juz prawo azylu na terytorium Strony wezwanej.

Artykut 32. Odmowa wydania. Wydanie nie nastgpi w nastepujgcych wypadkach:

a)

jezeli przestepstwo, w zwigzku z ktdrym zgda sie wydania, jest uwazane przez Strone
wezwang za przestepstwo o charakterze politycznym,

b)

jezeli osoba, ktdorej wydania sie zgda, zostata prawomocnie osgdzona przez Strone wezwang
za ten sam czyn lub czyny, w zwigzku z ktérymi zgda sie wydania,

c)

jezeli wedtug prawa badz Strony wzywajacej, badz Strony wezwanej w chwili otrzymania
wniosku o wydanie nastgpito przedawnienie Scigania lub wykonania kary,

d)

jezeli przestepstwo, w zwigzku z ktérym zada sie wydania, zostato popetnione poza
terytorium panstwa wzywajgcego, a prawo panstwa wezwanego nie zezwala na Sciganie
takiego przestepstwa popetnionego przez cudzoziemca poza jego terytorium,

e)

jezeli wyrok skazujgcy osobe, ktdrej wydania sie zagda, nie podlega wykonaniu w zwigzku z
amnestig lub utaskawieniem,

f)

jezeli przestepstwo, w zwigzku z ktérym zgda sie wydania, zostato popetnione w catosci lub
w czesci na terytorium Strony wezwanej.

Artykut 33. Prawo odmowy wydania. Mozna odméwi¢ wydania, jezeli:



a)

Strona wezwana S$ciga osobe, ktérej wydania sie zgda, za ten sam lub te same czyny, w
zwigzku z ktérymi zada sie wydania, lub jezeli wiasciwe organy Strony wezwanej wydaty
decyzje, aby nie wszczynac Scigania lub zaprzestac scigania, ktore wszczeta w zwigzku z tym
samym lub tymi samymi czynami,

b)

wedtug prawa jednej z Umawiajgcych sie Stron czyn, w zwigzku z ktérym zada sie wydania,
stanowi przestepstwo, ktdrego sciganie mozna wszczac tylko z oskarzenia prywatnego.
Artykut 34. Odroczenie wydania i wydanie czasowe.

1. Wydanie moze by¢ odroczone, jezeli przeciwko osobie, ktdrej wydania sie zada,
prowadzone jest postepowanie karne lub osoba ta odbywa kare pozbawienia wolnosci
orzeczong przez organ sadowy Strony wezwanej. W wypadku odroczenia wydanie moze
nastgpi¢ po zakonczeniu postepowania karnego lub, w wypadku wyroku skazujacego, po
odbyciu kary.

2. Jezeli odroczenie wydania mogtoby doprowadzi¢ do przedawnienia scigania albo do
powstania innych powaznych trudnosci dla ustalenia faktéw, osoba, ktérej wydania sie zada,
moze zosta¢ wydana czasowo pod wyraznym warunkiem, Zze zostanie z powrotem
przekazana niezwtocznie po dokonaniu czynnosci, w zwigzku z ktorymi zostata wydana.
Artykut 35. Zakres Scigania wydanej osoby.

1. Osoba wydana nie moze by¢ scigana, sadzona czy wieziona w celu wykonania kary z
powodu jakiegokolwiek czynu popetnionego przed wydaniem, innego anizeli ten, za ktory
zostata wydana, z wyjatkiem nastepujacych wypadkow:

a)

jezeli Strona wezwana wyrazita na to uprzednio zgode,

b)

jezeli majgc takg mozliwosé, osoba wydana nie opuscita terytorium Strony wzywajacej w
terminie 30 dni od chwili jej definitywnego zwolnienia lub po opuszczeniu tego terytorium
dobrowolnie na nie powrdcita; jednakze do terminu tego nie wlicza sie czasu, w ktorym
osoba wydana nie mogta opusci¢ terytorium Strony wzywajgcej z przyczyn niezaleznych od
swej woli.

2. Jezeli w czasie postepowania zostanie zmieniona podana kwalifikacja zarzucanego czynu,
osoba wydana bedzie mogfa by¢ scigana lub sadzona tylko wdéwczas, gdy znamiona
przestepstwa nowo kwalifikowanego pozwalajg na wydanie.

3. Z wyjatkiem wypadku przewidzianego w ustepie 1 punkt b), konieczna jest zgoda Strony
wezwanej, azeby Strona wzywajgca mogta wydac panstwu trzeciemu osobe, ktora zostata jej
odestana, a ktéra poszukiwana jest przez panstwo trzecie w zwigzku z przestepstwami
popetnionymi przed odestaniem.

Artykut 36. Wniosek o wydanie.

1. Wniosek o wydanie sporzadza sie na piSmie i powinien on zawierac:

a)

oryginat lub poswiadczong kopie wyroku skazujacego lub postanowienia o tymczasowym
aresztowaniu, wydanego w formie wymaganej przez prawo Strony wzywajacej;

b)

opis czyndw, w zwigzku z ktérymi zada sie wydania; nalezy okresli¢ mozliwie doktfadnie czas i
miejsce ich popetnienia, ich kwalifikacje prawng, odestanie do tekstu ustawy karnej majacej
zastosowanie do tych czyndw oraz czas kary, ktory pozostat do odbycia;

c)



kopie tekstu ustawy karnej majgcej zastosowanie do czynu;

d)

mozliwie doktadny rysopis osoby, ktorej wydania sie zagda, oraz wszystkie inne informacje
pozwalajgce na stwierdzenie jej tozsamosci i obywatelstwa.

2. Jezeli informacje nadestane przez Strone wzywajaca nie sg wystarczajgce do podjecia
decyzji przez Strone wezwang, ta ostatnia moze zazadaé ich uzupetnienia. Druga Strona
powinna udzieli¢ odpowiedzi w terminie nie przekraczajgcym 2 miesiecy. W razie
uzasadnionych przyczyn, termin ten moze zostaé jeszcze przedtuzony o 20 dni.

3. Jezeli Strona wzywajaca nie przedstawi w terminie okreslonym w ustepie 2
uzupetniajgcych informacji, Strona wezwana moze zwolni¢ zatrzymang osobe.

Artykut 37. Tymczasowe aresztowanie w celu wydania. Jezeli spetnione zostaty warunki
formalne wymagane przy wydaniu, Strona wezwana zarzadzi niezwtocznie aresztowanie
osoby, ktdrej wydania zazadano, z wyjatkiem wypadkéw, w ktorych zgodnie z
postanowieniami niniejszej umowy wydanie nie moze nastgpic.

Artykut 38. Tymczasowe aresztowanie przed otrzymaniem wniosku o wydanie.

1. W wypadkach nie cierpigcych zwtoki wtasciwe organy Strony wzywajgcej moga wystgpic o
tymczasowe aresztowanie osoby poszukiwanej. Wniosek o tymczasowe aresztowanie
zawiera wzmianke o istnieniu jednego z dokumentéw przewidzianych w ustepie 1 punkt a)
artykutu 36 oraz o zamiarze nadestania w terminie pdzniejszym wniosku o wydanie; we
wniosku nalezy wskazac¢ przestepstwo, w zwigzku z ktdrym zada sie wydania, czas i miejsce
jego popetnienia oraz, w miare mozliwosci, rysopis poszukiwanej osoby.

2. Wniosek o tymczasowe aresztowanie moze zosta¢ przestany wtasciwym organom Strony
wezwanej bezposrednio badz drogg pocztowg lub telegraficzng, badZz za pomocg innych
Srodkéw przekazywania informacji na piSmie. Organ wzywajgcy powinien by¢ niezwtocznie
powiadomiony o zatatwieniu jego wniosku.

3. Osobe tymczasowo aresztowang zwalnia sie, jezeli w terminie 1 miesigca od jej
aresztowania do Strony wezwanej nie wptynie wniosek o wydanie wraz z dokumentami
wymienionymi w artykule 36. Na wniosek Strony wzywajgcej termin ten moze by¢
przedtuzony o 20 dni.

4. Zwolnienie nie wyklucza ponownego aresztowania i wydania, jezeli wniosek o wydanie
zostanie nadestany w pdzniejszym terminie.

Artykut 39. Przekazanie osoby wydane;.

1. Strona wezwana powiadomi Strone wzywajacg o swej decyzji w przedmiocie wydania. W
wypadku odrzucenia wniosku w catosci lub czesciowo przez organ sgdowy, Strona wzywajaca
zostanie powiadomiona o motywach tej decyzji. W wypadku wyrazenia zgody, Strona
wzywajgca zostanie poinformowana o miejscu i dacie przekazania osoby, ktérej wydania sie
zada, oraz o okresie zatrzymania tej osoby w celu jej wydania.

2. Z zastrzezeniem wypadku przewidzianego w ustepie 3, jezeli osoba, ktérej wydania sie
zada, nie zostata przejeta w ustalonym miejscu i dacie, moze ona zostaé¢ zwolniona po
uptywie 15 dni od daty ustalonej dla wydania. Wniosek o jej ponowne wydanie moze
woéwczas zostaé odrzucony.

3. Jezeli okolicznosci wyjatkowe stojg na przeszkodzie wydaniu lub przejeciu osoby, ktérej
wydania sie zgda, Strona zainteresowana poinformuje o tym druga Strone; obie Strony
uzgodnig inng date wydania, przy czym zastosowanie bedg miaty postanowienia ustepu 2.
Artykut 40. Zbieg wnioskdw o wydanie. Jezeli z wnioskiem o wydanie tej samej osoby wystgpi
kilka panstw z powodu tego samego lub réznych przestepstw, Strona wezwana rozstrzygnie,



czyj wniosek uwzgledni, biorgc w szczegdlnosci pod uwage obywatelstwo tej osoby, miejsce
popetnienia czynu oraz stopien jego spotecznego niebezpieczenstwa.

Artykut 41. Ponowne wydanie. Jezeli osoba wydana uchyli sie w jakikolwiek sposdb od
postepowania karnego, stawiennictwa przed sadem lub od wykonania kary i powréci na
terytorium Strony wezwanej, moze zosta¢ ponownie wydana. W wypadku takim do wniosku
o wydanie nie zatgcza sie pism wymienionych w artykule 36.

Artykut 42. Wydawanie przedmiotéw.

1. Na zadanie Strony wzywajacej Strona wezwana zajmie i wyda, o ile pozwala na to jej
prawo, przedmioty:

a)

ktére mogg stuzy¢ jako dowody w sprawie karnej,

b)

ktore w sposdb oczywisty pochodzg z przestepstwa lub stuzyty do jego popetnienia.

2. Wydanie przedmiotow wymienionych w ustepie 1 nastepuje za pokwitowaniem; wydanie
ich moze nastgpi¢ réwniez w wypadku, gdy wydanie osoby, na ktére wyrazono zgode, nie
nastepuje z powodu ucieczki lub $mierci tej osoby.

3. Jezeli wymienione przedmioty podlegajg zajeciu lub konfiskacie na terytorium Strony
wezwanej, Strona ta moze zatrzymac je czasowo lub wydac je, zastrzegajgc sobie ich zwrot.
4. Zastrzega sie jednak prawa, ktore Strona wezwana lub osoby trzecie nabyty w stosunku do
tych przedmiotow. Jezeli prawa takie istniejg, przedmioty te po zakonczeniu postepowania
zwraca sie Stronie wezwanej w mozliwie najkrotszym terminie i bez pobierania kosztow.
Artykut 43. Tranzyt oséb.

1. Kazda z Umawiajacych sie Stron zezwoli na wniosek drugiej Strony na tranzyt przez swe
terytorium osob wydawanych tej ostatniej przez panstwo trzecie. W wypadku takim wniosek
o zezwolenie przekazuje sie i traktuje z uwzglednieniem tych samych zasad, co wniosek o
wydanie.

2. Mozna odmoéwic¢ tranzytu osob, ktorych wydania nie przyznaje sie na podstawie niniejszej
umowy.

Artykut 44. Koszty wydania i tranzytu. Koszty wydania pokrywa Strona, na ktdrej terytorium
powstaty, jednakze koszty przewozu z terytorium Strony wezwanej na terytorium Strony
wzywajgcej pokrywa Strona wzywajaca. Koszty tranzytu pokrywa Strona wzywajaca.

Artykut 45. Informacja o nastepstwach wydania. Umawiajace sie Strony informujg sie
wzajemnie o wyniku postepowania karnego przeciwko osobom wydanym. Jezeli przeciwko
osobom tym zapadt prawomocny wyrok skazujgcy, nalezy przesta¢ odpis tego wyroku.
Artykut 46. Przejecie $cigania karnego.

1. Umawiajgce sie Strony zobowigzujg sie do wszczecia postepowania karnego zgodnie ze
swoim prawem na wniosek drugiej Umawiajacej sie Strony przeciwko wtasnym obywatelom,
ktorzy popetnili na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony przestepstwo uzasadniajgce
wydanie. W tym celu przekazujg sobie informacje zawierajgce dane o podejrzanym i
popetnionym przestepstwie oraz posiadane dowody, jak réwniez teksty przepiséw majgcych
zastosowanie do popetnionego czynu, wedtug prawa obowigzujgcego w miejscu jego
popetnienia.

2. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie odpowiednio do przestepstw nie uzasadniajacych
wydania, jezeli zgodnie z prawem Strony wezwanej istniejg podstawy do wszczecia
postepowania karnego na terytorium tej Strony.

3. Wezwana Umawiajgca sie Strona zawiadamia drugg Umawiajacg sie Strone o wyniku
postepowania karnego.



Rozdziat VII. Wymiana informacji o skazanych.

Artykut 47. Informacja o skazaniach. Kazda z Umawiajacych sie Stron powiadomi drugg
Strone o prawomocnych skazaniach obywateli drugiej Strony przez organy sadowe,
jednoczesnie przesytajac jej odciski palcow skazanych.

Artykut 48. Wymiana informacji z rejestru skazanych. Wtfasciwe organy kazdej z
Umawiajgcych sie Stron przekazujg bezptatnie na wniosek wifasciwych organdéw drugiej
Strony informacje dotyczgce poprzedniego skazania oséb, przeciwko ktérym prowadzone
jest postepowanie karne, lub skazanych na terytorium tej ostatniej Strony.

Rozdziat VIII. Przekazywanie osob skazanych w celu wykonania kary w panstwie, ktorego
sg obywatelami.

Artykut 49. Warunki przekazywania.

1. Obywatele jednej Umawiajgcej sie Strony skazani prawomocnym wyrokiem na kare
pozbawienia wolnosci na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony beda za obopdlng zgoda
tych Stron przekazywani na warunkach przewidzianych w niniejszej umowie, w celu
wykonania kary tej Umawiajgcej sie Stronie, ktérej sg obywatelami.

2. Przepisu ustepu 1 nie stosuje sie do skazanych za:

a)

przestepstwa przeciwko bezpieczenstwu wewnetrznemu lub zewnetrznemu panstwa, w tym
rowniez za przestepstwo szpiegostwa, sabotazu i zmowy-porozumienia przestepczego,

b)

przestepstwa wojskowe lub przestepstwa o charakterze politycznym.

Artykut 50. Wniosek o przekazanie.

1. Przekazanie skazanego w celu wykonania kary nastepuje na wniosek Umawiajgcej sie
Strony, ktorej sad wydat wyrok skazujacy.

2. Umawiajgca sie Strona, ktorej obywatelem jest skazany, moze zwrdci¢ sie do Umawiajgcej
sie Strony, ktorej sad wydat wyrok, z wnioskiem o rozpatrzenie mozliwosci przekazania
skazanego.

3. Skazany lub cztonkowie jego rodziny mogg zwracac¢ sie do witasciwych organéw kazdej z
Umawiajgcych sie Stron z wnioskiem o przekazanie skazanego w celu wykonania kary.
Artykut 51. Warunki formalne wniosku. Z wnioskiem o przekazanie skazanego w celu
wykonania kary wystepuje wtasciwy organ Umawiajacej sie Strony, ktdrej sgd wydat wyrok
skazujacy, do witasciwych organdéw drugiej Umawiajgcej sie Strony. Wniosek sporzadza sie w
formie pisemnej. Do wniosku dotacza sie:

a)

uwierzytelniony odpis wyroku skazujacego ze stwierdzeniem jego prawomocnosci,

b)

tekst przepisow ustawy karnej, na podstawie ktérych wydano wyrok skazujacy,

c)

dokument okreslajgcy cze$é kary odbytej przez skazanego oraz cze$é¢ kary podlegajacej
wykonaniu, w wypadku gdy orzeczona kara zostata wykonana w czesci,

d)

dokument stwierdzajgcy obywatelstwo skazanego,

e)



inne dokumenty, ktére wtasciwy organ Strony, ktérej sad wydat wyrok skazujacy, uzna za
niezbedne.

Artykut 52. Zawiadomienie o rozpatrzeniu wniosku. Wtasciwy organ wezwanej Umawiajacej
sie Strony zawiadomi, w mozliwie kréotkim czasie, wtasciwy organ wzywajacej Umawiajacej
sie Strony o sposobie rozpatrzenia wniosku.

Artykut 53. Przekazanie skazanego. W wypadku gdy wezwana Umawiajaca sie Strona
wyrazita zgode na przyjecie skazanego, wtasciwe organy Umawiajacych sie Stron ustalg w
mozliwie krotkim czasie miejsce, date i tryb przekazania skazanego. Przekazanie nastepuje
na terytorium Umawiajacej sie Strony, ktorej sad wydat wyrok skazujacy.

Artykut 54. Koszty przekazania. Koszty zwigzane z przekazaniem skazanego powstate do
chwili przekazania ponosi Umawiajaca sie Strona, na ktorej terytorium koszty te powstaty.
Inne koszty, zwigzane z przekazaniem skazanego, w tym koszty jego przewozu, ponosi
Umawiajgca sie Strona, ktérej obywatelem jest skazany.

Rozdziat IX. Postanowienia koricowe.

Artykut 55

1. W rozumieniu niniejszej umowy:

a)

wyrazenie "sprawy cywilne" obejmuje prawo cywilne, handlowe, rodzinne oraz osobowe,

b)

wyrazenie "organ sgdowy" lub "organ wymiaru sprawiedliwosci" oznacza w Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej sady, prokuratury i notariaty panstwowe.

2. Postanowienia niniejszej umowy dotyczace uznawania i wykonywania orzeczen sgdowych
oraz ugdd stosuje sie do orzeczen wydanych i ugdd zawartych po jej wejsciu w zycie.

Artykut 56

1. Umowa niniejsza podlega ratyfikacji zgodnie z prawem kazdej z Umawiajacych sie Stron i
wejdzie w zycie po uptywie trzydziestu dni od dnia wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych,
ktora nastgpi w Warszawie.

2. Umowa niniejsza zawarta jest na okres pieciu lat i ulega automatycznemu przedtuzaniu na
dalsze piecioletnie okresy, jezeli zadna z Umawiajgcych sie Stron nie wypowie jej w drodze
notyfikacji na szes¢ miesiecy przed uptywem danego okresu.

Na dowdd czego wyzej wymienieni petnomocnicy podpisali niniejszg umowe i opatrzyli jg
pieczeciami.
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